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Dette er en læseprøve


Kapitel 1



Den uhyggelige kusk



Stationen hvor toget holdt var den mindste Absalon nogensinde havde set. Faktisk var det en fornærmelse at kalde denne cementperron for en station. Den var knap nok værdig til at blive kaldt et trinbræt. Ud over perronen var der ingenting. Ikke en kiosk eller et billethul. Ikke engang en ventesal. Selv skiltet manglede.

Måske holdt toget slet ikke her normalt. Måske var rampen kun blevet bygget til dem. Han så efter en flok larmende sorte fugle, der baskede hen over den blygrå martshimmel.

„Ska' du til Krageholm?“ spurgte en lys stemme, da toget var skramlet bort.

Absalon vendte sig. En jævnaldrende mørkhåret pige, omkring de 15 år, stod lidt væk. Bortset fra ham selv og en lyshåret fyr i den anden ende af cementplatformen, var pigen den eneste der var steget af toget.

Absalon nikkede.

„Ja.“

Hun hankede op i en kæmpe rød kufferttaske og bar den med tydeligt besvær hen mod ham. Den blev smækket i jorden med et bump. Absalon skulede. Pigen gnaskede ivrigt tyggegummi.

„Så må du jo være en af de andre,“ sagde hun imødekommende.

Han nikkede igen.

„Og ham derhenne er den sidste!“

Pigen gjorde et kast med hovedet mod den blonde dreng, der stod og gloede ind i skoven som bredte sig på begge sider af perronen og skinnerne.

„Det er der stor sandsynlighed for,“ svarede Absalon.

Pigen trak eftertænksomt i sin ørering, der havde en lille grøn fjer i enden.

„Jeg hedder Tanja,“ oplyste hun og stak fingerspidserne i lommerne på sine jeans. „Tanja Fredenslund.“

„Absalon Kronborg.“

„Dét var sandelig et flot navn!“ udbrød pigen og lød som om hun mente det.

Han blev overrasket. Folk gjorde tit nar af navnet første gang de hørte det eller stillede dumme spørgsmål om hvorvidt han boede i Helsingør eller han var biskop i Roskilde.

En mobiltelefon klirrede et sted på pigen. Hun stak hånden i sin jakkelomme, halede den frem og besvarede opkaldet.

„Hallo? ... Hej, Patricia! ... Ja, jeg er lige ankommet til stationen ... den er megalille og den ligger inde i en skov ... Ahvad? ... ja, de to andre er her osse og det er drenge ... hi hi ... fint ... jeg har lige hilst på den ene ... han hedder Absalon ... den anden ved jeg ikke hvad ... så, nu kommer han herhen ... du, jeg smutter ... vi snakkes ...“

Tanja afbrød samtalen.

Den lyshårede dreng kom løbende imod dem med discman og hovedtelefoner om halsen. En stor army backpack hoppede på hans ryg. Han var høj og sporty bygget. Han mindede Absalon om en typisk teenager fra en amerikansk ungdomsserie. En af dem der dybest set mente at han selv så bedre ud end sin kæreste. Tanjas smil blev større.

„Hej!“

Fyren så kun flygtigt på dem. Han gloede med rynkede bryn ind mod skoven.

„Prøv lige og lyt! Der kommer altså et eller andet underligt kørende!“

Først kunne Absalon kun høre fyrens discman, der stadig spillede med volumen i bund, men så blev støjen fra skoven tydelig. Fra den perron-ende hvor de stod gik en smal grussti ind i krattet, men bevoksningen var så tæt, at man ikke kunne se hvor den førte hen.

„Det er vel bare vores transport,“ foreslog Tanja med et skuldertræk. „Der stod jo i brevet at vi ville blive hentet her på stationen.“

„Det er i hvert fald ikke nogen bil,“ sagde Absalon. „Der er ingen motorlyde.“

Den lyshårede dreng slukkede for sin discman. Samtidig blev uroen i skoven voldsommere. En tordenagtig rumlen af galoperende hove, tunge hjul og hidsige prust fra flere store dyr voksede ildevarslende. En høj og skarp pisk smældede igennem bulderet.

„Lidt creepy, ikke?“ gnaskede Tanja og rynkede på næsen, men det virkede som om hun kunne lide stemningen.

„Det må være en hestevogn,“ sagde drengen med rygsækken.

„Og den har fart på,“ tilføjede Absalon.

„Men hvorfor sender de en hestevogn?“

Absalon fangede et par hurtige glimt af en lang sort skygge, der fór af sted mellem træer og buske.

„Så I dét?“ udbrød Tanja med store øjne. „Det lignede sådan en rigtig ... kassevogn!“

„Diligence,“ rettede Absalon.

„Ja, ja, sådan én.“

Hestevognen var nu så tæt på at de kunne høre en dyb aggressiv stemme brøle i takt med piskeslagene: „Haaah! Haaah! Haaah!“

Den sorte skygge strøg forbi bag det lange krat som forhindrede dem i at se hvor grusstien førte hen. Pludselig vrinskede hestene skingert. På den anden side af buskadset lød et snerrende „Prrrrrrrrr!“ og en voldsom opbremsning. En stor sky af støv og visne blade lettede inde mellem træerne. En forskrækket skovskade skød som en pil hen over deres hoveder og forsvandt skræppende på den anden side af togskinnerne. Så blev der helt stille. Ingen rørte sig eller sagde noget et par sekunder.

„Kom! Vi ska' da se hva' det er,“ sagde Tanja og begyndte at gå. „Hvis I altså ikke er bange.“

Den lyshårede dreng sendte hende et skævt smil og slentrede efter.

De fulgte stien igennem en åbning i det tætte krat og standsede. Bag buskadset lå en mellemstor grusdækket vendeplads.

„Cool, mand!“ udbrød den lyshårede dreng.

Absalon var ikke sikker på, at fyren syntes det var så cool som han gav udtryk for, men han sagde ingenting.

På vendepladsen holdt en stor kulsort hestevogn der kunne være stukket af fra en Dracula-film. Tre af dens sider bestod af ruder, og indeni tronede en lang kiste på en mindre forhøjning. Glasburet havde sort tag med flagermuslignende figurer med udspilede vinger i hvert hjørne. Foran på en høj bænk sad en krumrygget sortklædt skikkelse med en bredskygget mørk hat og kraven trukket op om ørerne så ansigtet var skjult. Kusken holdt et bundt lange tømmer, der havde forbindelse til fire natsorte heste. De trippede uroligt på stedet efter den voldsomme tur. To af dem slog med hovedet, så kager af hvidt skum fløj fra deres åbne muler.

„Yes!“ jublede Tanja og klappede spontant. „Er den ikke skøn?“

„Den ligner noget fra et museum,“ mumlede den lyshårede dreng. „Det ka' umuligt være dén vi ska' køre i.“

„Det er det da netop!“ forklarede Tanja ivrigt. „For at sætte os i den rigtige stemning!“

Fyren med backpacken lagde armene over kors og så på Absalon som om han gerne ville bakkes op, men Tanja blev ved.

„Vi bli'r hentet på stationen og der er jo ikke andre, altså ska' vi med her.“

„Men hvor ska' vi sidde?“ spurgte Absalon.

Der var næppe tre hele pladser ved siden af den sorte krumryggede figur på bænken.

Tanja rullede med øjnene.

„Ja, hvor mon?“

Hun hankede op i kufferttasken, og de andre fulgte med hen til hestevognen. Da de nærmede sig kusken, tonede et spøgelseshvidt ansigt frem bag kraven. Det gav et lille gib i dem.

„Davs,“ sagde Tanja. „Ska' du til Krageholm?“

Kusken gloede ned på dem med tomme blodskudte øjne som om han var døv eller ikke forstod spørgsmålet. Tanja trak på skulderen.

„Okay ...“

Hun rakte armen frem og greb fat i et håndtag på siden af vognen for at kravle op. Kusken smækkede en gråhvid knokkelhånd i sædet. Tanja sprang tilbage. En sort sprække flækkede i det blege ansigt da skikkelsen åbnede munden og afslørede to rækker skæve gule tænder. De skurrede mod hinanden med en ubehagelig lyd.

„Om bagi?“ gættede hun spagt.

„Undskyld, men der er altså optaget,“ sagde Absalon.

„Ja, af en kiste,“ tilføjede den lyshårede dreng.

„Ligger der nogen i den?“ spurgte Tanja.

Kusken gloede uforsonlig ned på dem med sit rødsprængte blik. Så bredte et bedrevidende grin sig i hans benede fjæs.

De stod et øjeblik uden at kunne beslutte sig.

„Nå, vi overlever vel,“ svarede Tanja og vendte sig mod drengene. Hun skar et par grimasser som om hun ville sige: »Jeg vil hellere sidde med en ligkiste end med Døden fra Lübeck!«

De gik om til bagenden af hestevognen. Ruden var samtidig en dør med et håndtag. Drengen med rygsækken tog om det.

„Jeg hedder for resten Kasper hvis I får brug for min hjælp.“

„Jeg hedder Tanja og det er Absalon.“

„Hej, Absalon.“

Kasper åbnede døren. Én for én trådte de op på et aflangt trin og kravlede ind. Der hang en indelukket jordslået lugt i glasburet. Tanja lukkede døren med et klik. Inden de kunne nå at sætte sig ordentligt til rette, brølede kusken igen og smældede med pisken.

„Haaaah! Haaaah!“

Vognen satte i bevægelse med et hårdt ryk og de faldt alle tre omkuld. Absalon stod halvt bøjet over kisten og støttede med den ene hånd, så han landede med et brag på låget, mens Tanja og Kasper rullede ned på hver sin side af kassen.

„Kør ordentligt, mand!“ råbte Kasper og bankede en knytnæve mod forvæggen som var af sort træ.

De kunne ikke se kusken inde fra glasburet.

Absalon samlede bagagen i den ene side og de satte sig i skrædderstilling på den modsatte side af kisten. Der var lige akkurat plads. Uden for ruderne strøg skoven forbi. Hestevognen raslede og bumpede over rødder og huller med knagende lyde der blev forstærket inde i glasburet.

„Han kører sgu lidt for råddent til min smag,“ sagde Kasper utilfreds. „Jeg var lige ved at smadre min discman!“

Tanja gnaskede muntert tyggegummi.

„Det hele er jo bare for sjov! Jeg synes det er kanon arrangeret. Hva' mener du, Absalon?“

„Jo. Det er en go' idé at bruge den gamle spøgelseshistorie til at sætte os i stemning.“

„Hvaffor en spøgelseshistorie?“ spurgte Kasper opmærksomt.

„Der knytter sig flere uhyggelige skrøner til Krageholms grundlægger, Baron von Ertenberg. Da han døde, blev hans kiste kørt fra slottet til en kirkegård i den anden ende af sognet. Det foregik i en stor kistedrosche trukket af fire sorte heste – ligesom denne her. I årene efter blev der fortalt mange historier på de lokale kroer om, hvordan man kunne være uheldig at møde hestevognen på månelyse nætter. Man sagde, at von Ertenbergs ligtog varslede død for den der så det, så hvis folk pludselig hørte hestehove og vognrumlen om aftenen, skyndte de sig ind i deres huse og gemte sig under dynerne.“

Tanja klappede.

„Fedt!“

Kasper var lidt mere forbeholden.

„Ja, tak for denne lille forbrugeroplysning.“ Han kiggede op i loftet. „Historierne sagde ikke noget om hva' der skete hvis man kørte med von Ertenbergs ligtog?“

Absalon rystede på hovedet.

„Nej, for dét var der ingen der turde!“


Kapitel 2



Det hjemsøgte slot



Turen til Krageholm Slot føltes dobbelt så lang som den i virkeligheden var, fordi hestevognen ikke havde nogen affjedring og de sad direkte på den hårde træbund. Så snart de kom ud af skoven og fortsatte ad nogle asfalterede småveje blev det bedre. Men det larmede stadig så meget inden i glasburet at de måtte halvråbe for at høre hinanden.

„Jeg brød mig ikke om det grin ham Pjerrot derude satte op, da Tanja spurgte om der ligger nogen i kisten,“ indrømmede Kasper og skævede til den. „Slet ikke efter du fortalte den historie.“

„Jeg tror han bare ville drille os lidt,“ indvendte Absalon.

„Netop. Det gi'r 50% chance for at den er optaget!“

„Og 50% chance for at den ikke er.“

„Der er en nem måde at afgøre det på!“ råbte Tanja udfordrende og gjorde et kast med hovedet.

„Ellers tak, der er ingen grund til at forstyrre folk mens de ligger og sover ...“

Tanjas mobiltelefon ringede igen. Hun fandt den frem.

„Hallo? ... Hej, Patricia! ... ja, vi er lige blevet samlet op af en megacreepy mand i en gammel hestevogn ... jeg sidder inde i et glasbur sammen med en kiste, du ... nej, den lugter ikke ... ikke slemt i hvert fald ... det er derfor det larmer så'n ... Ahvad? ... ja, de er her osse ... Ahvad? ... den anden? ... han hedder Kasper ... ja, Kasper og Absalon ... Ahvad? ...“

Tanja kastede et kort blik på dem efter tur.

„Sort og blond ... ja, de ser slet ikke værst ud ...“

Kasper sukkede opgivende som om han var vant til at blive bedømt. Absalon derimod blev varm i kinderne. Piger interesserede sig normalt ikke for hans hårfarve eller andre dele af ham.

Tanja lo af noget der blev sagt i telefonen.

„Nej, jeg er ikke ... og det er slet ikke sådan en tur ... vi ska' fange spøgelser ... eller hva' det nu er ... nå, jeg ka' næsten ikke høre dig ... jeg ringer senere ... snakkes ... hej, hej!“

„»Ikke værst«,“ citerede Kasper. „Hva' gi'r du, Absalon? Man sku' tro vi var deltagere i en scorekonkurrence.“

„Sorry!“ Tanja stak telefonen i lommen med et undskyldende grin. „Min veninde er totalt drengefikseret!“

Absalon trak hovedet ned mellem skuldrene som en utilpas skildpadde.

„Jeg håber I er lige så opsatte på at løse mysteriet som jeg er,“ sagde han for at skifte emne.

„Mon ikke! Jeg har glædet mig i ugevis,“ sagde Kasper. „Jeg er meget interesseret i det overnaturlige!“

„Tror du på det?“ spurgte Tanja.

„Helt hundrede,“ svarede han nærmest stolt. „Der er noget derude ...“

Tanja hævede og sænkede skuldrene.

„På en måde tror jeg det osse, men så alligevel ikke. Jeg tror måske på det ... hva' med dig, Absalon?“

Han rystede på hovedet.

„Hvorfor ikke?“ spurgte Kasper straks. „Der findes jo tonsvis af beviser.“

„Der findes ingen beviser,“ svarede han tørt. „Dét er netop problemet. Der eksisterer ikke ét eneste uigendriveligt 100% sikkert bevis for noget overnaturligt fænomen.“

„Ta'r du gas på mig?“ udbrød Kasper. „Arkiverne er fulde af fotos, film, lydoptagelser, øjenvidneskildringer og ...“

„Det er ikke beviser,“ afbrød den anden roligt. „Film og lyd kan manipuleres i al uendelighed, og vidneudsagn er et spørgsmål om øjet der ser og øret der hører.“

„Du fortalte ellers lige en spøgelseshistorie før,“ mindede Tanja ham om.

„Jeg kender en masse til emnet. Det er ikke ensbetydende med at tro.“

„Hvis du slet ikke tror på noget overnaturligt, så forstår jeg ikke hvorfor du er med på den her tur,“ indskød Kasper, der virkede stødt over Absalons holdning.

Før han nåede at svare, drejede hestevognen skarpt til højre, så de blev presset op mod ruden. De kørte ned ad en lang grusbelagt allé med stynede popler og åbne marker til begge sider. Det var en skyfri aften. Ude i det fjerne nærmede solen sig kanten af horisonten.

„Vi ka' jo sige at jeg er med som skeptiker,“ fortsatte Absalon. „Jeg har lavet lidt research på nettet. Efter sigende findes der ægte spøgelser på Krageholm, så måske tror jeg på det overnaturlige inden weekenden er slut!“

„Fortæl hva' du har fundet ud af,“ bad Tanja og lænede sig nysgerrigt frem.

Absalon foldede hænderne.

„Ifølge folkeovertroen har det spøgt på Krageholm de sidste 300 år. Der er set og hørt mindst tre forskellige paranormale fænomener: En høj skikkelse i en lang rød kjole, kendt som Den Røde Dame. Hun svæver med sørgmodige øjne igennem stuerne i øst- og sydfløjen.

Så er der en spøgelseshund som opsøger folk, og en såkaldt Blå Mand. Manden ses mest ved kældertrappen og i et af soveværelserne. Det er formentlig Krageholms grundlægger fra 1600-tallet, Baron von Ertenberg, der var en ond tyran. Han tog sig en ung kone imod hendes vilje efter han havde ladet pigens kæreste slå ihjel. Pigen forgiftede baronens vin og kastede sig selv i voldgraven hvor hun druknede. Man kan stadig se det forgiftede bæger rødvin stå på baronens sengebord i særligt månelyse nætter.“

„Øjh, dér er det!“ udbrød Tanja og så sig over skulderen. „Altså slottet!“

De kiggede hen langs glasruden. Hestevognen var næsten oppe for enden af alleen. En spinkel jernbro med træbelægning førte over på den ø som slottet lå på.

„Der er en kæmpe voldgrav rundt om!“ råbte Kasper overrasket. „Bare den tændstikbro holder!“

Hestevognen rumlede over 10-15 meter ujævne bjælker med en djævelsk larm. De holdt sig for ørerne og så ned på voldgravens grønsorte vand, hvor øer af nedfaldne blade dannede forræderiske tæpper på den stille overflade.

„De blade så næsten ud som om man ku' gå på dem!“ råbte Tanja.

„Det troede en lille pige for mange år siden,“ forklarede Absalon. „Hun druknede i voldgraven ... det er muligvis hendes mor, slotsfrue Lissi Skimmelholm, der hvileløs af sorg går igen i øst- og sydfløjen ... ifølge overtroen!“

Hestevognen fortsatte igennem en mørk bueformet port i slottets østfløj. De kom ind i en stor brolagt gård med et kæmpemæssigt egetræ i midten. Køretøjet foretog en tur rundt om træet og bremsede hårdt op, så de røg fremefter. Absalon landede halvvejs med hovedet i skødet på Tanja. Han rejste sig hurtigt igen.

„Øh, undskyld,“ mumlede han og rødmede.

„Det er okay,“ grinede Tanja og dunkede ham venskabeligt i ryggen.

„Jeg nåede ikke at ehhmm ...“ begyndte Absalon men besluttede, at det nok var smartest ikke at vade yderligere i sagen.

„Den tumpe derude ku' sagtens bli'e taxachauffør i København,“ sagde Kasper utilfreds og lænede sig over kisten for at få fat i sin rygsæk. „Han kører lige så råddent!“

De skyndte sig at hoppe ud i den friske og kølige landluft. Først nu fik de ordentlig lejlighed til at se hvor de skulle overnatte og bo de næste par døgn.

„Hvis du vil finde sikre beviser for spøgelser, så tror jeg du er kommet til det rigtige sted,“ mumlede Kasper tonløst og klappede Absalon på skulderen. De andre fulgte hans blik.

Krageholm bestod af fire store fløje med høje mure og stejle tage. De dannede tilsammen en lukket firkant, der gav en brøndagtig fornemmelse. Slottet havde modstået vind og vejr i mindst tre århundreder og var bygget af uens kakaobrune kampesten, der visse steder var overgroet med spinatgrøn mos. Nogle steder havde murene store huller af forfald. Vinduerne i stuen sad så højt at selv en voksen ikke kunne kigge ind. Kasper syntes at bygningerne betragtede dem. Han orienterede sig straks om udgangene. Der var kun én synlig vej væk og den gik igennem østporten.

„Haaaaah! Haaaaah!“

Kusken knaldede med pisken. Hestene vrinskede. Deres hove klaprede mod brostenene. Vognen kørte larmende over gården og forsvandt ud ad porten.

„Stakkels heste,“ sagde Tanja.

„Hva' med os?“ mumlede Kasper og betragtede skeptisk den lukkede grå hoveddør i sydfløjen.

„Jeg håber virkelig de har sat aftensmaden på bordet derinde,“ fortsatte hun. „Jeg er dødsulten!“

„Nu du siger »død«,“ indskød Absalon. „Her virker helt mennesketomt og forladt. Der er ingen til at tage imod os og der holder ikke nogen biler i gården.“

Der var ikke lys ét eneste sted, hvilket fik slottet til at tage sig ekstra dystert og truende ud i det orange aftenskær. Den lavtstående sol ramte et tagvindue højt over vognporten. Det gav illusionen af ild i værelset. Pludselig pegede Tanja på sydfløjen.

„Se deroppe i vinduet! Til højre!“

„Jeg ka' ikke se noget,“ svarede Absalon og scannede facaden.

„Der var et ansigt! Det er væk nu.“

„Ja, jeg så det osse,“ nikkede Kasper. „Det lignede en ... person!“

Absalon gik lidt baglæns. Han blev ved med at se på vinduet, men kunne ikke få øje på nogen.

„Tror I det var Den Blå Mand?“ foreslog Kasper.

Tanja hev i sit tyggegummi.

„Jeg ved ikke ... det gik så stærkt ... men her er jo ingen biler eller mennesker, så det er vel muligt.“

De stod lidt og stirrede op på vinduet, men det forblev tomt. Kasper fik en idé.

„Det ka' selvfølgelig være noget der er lavet til ære for os ... ligesom hestevognen.“

Tanja trak på skuldrene.

„Ska' vi ikke bare ringe på og se hva' der sker?“

Ingen havde et bedre forslag, så de hankede op i bagagen og gik op ad en vifteformet stentrappe til hoveddøren. Tanja trak i en metalanordning som hun mente måtte være klokken. Den bimlede et sted inde i slottet, men så skete der heller ikke mere.

„Fedt,“ sukkede Kasper. „De har glemt os.“

Tanja trak i klokken igen.

„Måske hvis vi ...“ begyndte Absalon.

„Shhhhh, jeg ka' høre noget,“ afbrød hun med øret mod døren.

Metalliske smæld fra trin lød målrettet over et gulv derinde. Et øjeblik efter blev der rodet ved låsen. En høj, stift udseende butler i kjole & hvidt åbnede døren. Han så på dem gennem næsen.

„Ja?“

„Davs,“ sagde Kasper og gjorde en slags honnør. „Vi var lige ved at tro at der ikke var nogen hjemme.“

Butlerens grå blik målte dem som om de var duelort på hans sko. Munden forblev en tør lige streg.

„De befinder Dem på privat område.“

Absalon bemærkede at manden talte med accent.

„Må vi komme ind?“ spurgte Tanja og smilede sødt. „Vi er ret sultne og vi fryser.“

„Vi giver ikke husly til fremmede.“

Kasper og Tanja anede ikke hvad de skulle svare. Absalon stak hånden i lommen.

„Mit navn er Absalon Kronborg. Vi er inviteret ...“

Han foldede et brev ud foran butleren, der havde hævet det ene øjenbryn da Absalon præsenterede sig. Måske tænkte han at en person med sådan et navn var værd at lytte til. I hvert fald smækkede han ikke døren i. Butleren kastede et undersøgende blik i retning af brevet uden dog at tage det. Der stod en længere smøre, så han gav manden tid til at læse det igennem:



Kære Absalon Kronborg!



Det er os en udsøgt fornøjelse at kunne ønske dig tillykke som vinder af filmselskabet MOVIEMAKERS' store gyserkonkurrence på internettet. Over 75.000 børn og unge har deltaget i Gåden om De 13½ Hovedløse Riddere. Kun et fåtal har løst hele mysteriet. Du er én af dem.



Sammen med to andre heldige vindere (fundet ved lodtrækning) har du vundet et 1. klasses weekend-ophold på Krageholm Slot med fuld forplejning og chancen for at lege detektiv og spøgelsesjæger »on location«. Vi har planlagt et Real Life Mord-mysterium med masser af gys og sjov, hvor I bliver sat til at løse gåden om en uhyggelig forbandelse. Det hele foregår på Krageholm Slot hvor det spøger i virkeligheden.

MOVIEMAKERS' special effects-afdeling har lagt hovederne i blod og omdannet det gamle slot til en scene propfuld af gysende overraskelser.

De nærmere detaljer omkring spøgelsesmysteriet vil først blive afsløret ved ankomsten til Krageholm. Til jeres hjælp får I mulighed for at låne en række tekniske hjælpemidler i form af særlige kameraer, fotografiapparater og lydoptagere. Udstyr som professionelle spøgelsesjægere bruger nu om dage.

Hvis det lykkes jer at løse gåden – og overleve! – vinder I hver en præmie på 25.000 kroner. Hvis der kun er én overlevende, tager han eller hun hele puljen på 75.000 kroner hjem.

I vil blive afhentet på en nærliggende station ikke langt fra slottet. Allerede her begynder gyset, og husk: Intet er hvad det giver sig ud for at være!

Nærmere oplysninger omkring det praktiske følger senere pr. brev.



 Med gysende hilsen

 Konkurrencekomiteen på

 MOVIEMAKERS INTERNATIONAL



Butleren så hen over deres hoveder. Hans udtryk lignede stivnet kartoffelmos. Det var umuligt at tyde denne mands tanker.

„Jeg er ikke blevet informeret om Deres ankomst ...“

Uden at sige mere gjorde han plads ved den åbne dør og gloede stift ud i luften som en skildvagt på Amalienborg.

„Vi ska' nok bare gå ind,“ hviskede Tanja.

„Ja, inden han ombestemmer sig,“ mumlede Kasper og masede forbi butleren.

Absalon og Tanja fulgte efter. De kom ind i en mægtig hall, der nåede helt op i første sals højde.

„Man ka' jo knapt nok se loftet!“ udbrød Tanja. „Vores flagstang kunne stå herinde!“

Midt i hall'en strakte en imponerende marmortrappe med to svanehalse og krummelure-gelændere sig opefter. Både til højre og venstre stod døre åbne ind til de nærmeste rum i sydfløjen. Det var alt hvad de kunne se. Resten lå hen i skumle skygger.

„Har I ikke betalt el-regningen eller ... øhh ...?“

Kasper gloede bagud. De andre fulgte hans forbavsede blik. Hoveddøren stod stadig på vid gab, men butleren var forsvundet.

„Hvor blev ham pingvinen af?“

Tanja kiggede ud på gårdspladsen. Så lukkede hun hoveddøren.

„Han er garanteret en skuespiller der ska' narre os. Husk hva' der står i brevet: Intet er hvad det giver sig ud for at være! Vi befinder os midt i et mordmysterium nu.“

Absalon nærmede sig et blankpoleret mahognibord, der stod ved den ene væg. Der lå tre kuverter, men tusmørkelyset var så dårligt at teksten flød ud for ham. Netop da startede et langt skrig på en af slottets øverste etager.

Ooooooooooooouuuuuuuaaaarrrrrriiiiiiiiiiuuuuuuuuoooooo

De stirrede op i mørket.

Det var en skinger, jamrende lyd, der bevægede sig hurtigt frem og tilbage som om den blev båret af vinger.

Kasper droppede – eller tabte – sin rygsæk på gulvet.

„Hva' er dét?“

Absalon gik hen til en af de opslåede døre. Den førte ind til en stue hvor det sidste dagslys faldt på en samling gamle møbler. For enden af stuen stod endnu en dør åben. Den ledte til et nyt rum og sådan fortsatte det tre-fire værelser igennem, så man kunne se langt ind i sydfløjen.

Iiiiiiiiiiooooooooooouuuuuuuuuuaaaaaarrrrrrruuuuuuuuuu

Skriget blev ved med at fare forvildet rundt oppe på de øverste etager, men der var ingen løbende fødder eller anden støj til at forklare fænomenet. Det var uhyggeligt at høre på. Fortabt. Sjæleløst.

Absalon regnede det for usandsynligt at et menneske eller noget bestemt dyr var i stand til at frembringe så makaber en lyd. Da det heller ikke kunne være noget overnaturligt, måtte det være en maskine.

Aaaaaaaaauuuuuooooooooeeeeeeeiiiiiiiiooooooooaaaaaaaa

De andre stillede sig lige bag ham. Kaspers vejrtrækning var urolig.

„Jeg håber at vores venner fra filmselskabet leger.“

„Selvfølgelig,“ svarede Tanja, men hun lød ikke overbevisende.

„Vi har måske udløst en alarm,“ foreslog Absalon.

„Ikke for noget, men det kommer altså nærmere.“

De stirrede igennem de forbundne stuer. Det var næsten helt mørkt nu. Pludselig befandt skriget sig i underetagen. Så forstummede det. En rødlig tåge tonede frem nede i den fjerneste døråbning. Den hang stille i luften og pulserede som et hjerte der slog. Det lignede en hoved-, hånd- og fodløs menneskekrop eller måske en lang kjole der fløj omkring af sig selv.

„Der er det!“ hviskede Kasper ophidset.

Skriget startede igen. Meget mere aggressivt og hysterisk som om det nu var alle vegne. Det kom ud af væggene, ned fra loftet og op af gulvet.

AAAAAAAAAAAAOOOOOOOOUUUUUUUUOOOOO

Så satte tågen i bevægelse. Den susede frem igennem stuerne, direkte mod hall'en og døråbningen hvor de stod.


Kapitel 3



Det gådefulde middagsselskab



„Det er spøgelsesdamen i den røde kjole!“ råbte Kasper.

Absalon hørte de andre løbe væk i mørket. Tanja fnisede højlydt som om hun fandt det morsomt og gysende på samme tid. Han var selv på nippet til at flygte, men han vidste at det måtte være et trick, så han blev stående i døråbningen. Den røde tåge kom ind i den nærmeste stue uden at ændre kurs.

AAAAAAAEEEEEEEIIIIIIIOOOOOOOOOUUUUUUUU

Absalon nåede hverken at dukke sig eller træde til side før tågen bogstaveligt talt fløj tværs igennem ham. I brøkdele af sekunder opfattede han en lang, gammeldags kjole med pufærmer og høj krave. Et spindelvævsomrids af et fortvivlet og sorgfuldt kvindeansigt blev synligt. Spøgelsets øjne var bedrøvede og munden stivnet i et O, næsten som om det sang. Han mærkede en uforklarlig trykbølge mod brystkassen og en iskold vind som det trak med. Fænomenet fortsatte hen til den store trappe og fór op på etagen ovenover. Her blev lydene svagere og svagere for til sidst at dø helt ud. Stilheden sænkede sig igen over slottet.

Kasper pustede lettet henne ved bordet med kuverterne.

„Sikken velkomst.“

„Jeg var lige ved at få grineflip af skræk,“ sagde Tanja fra sin mørke krog.

„Ku' du mærke den »trykbølge« der flød igennem huset?“ spurgte Kasper.

„Ja, hva' var det?“

„Aner det ikke.“

Kasper så hen mod silhouetten ved døråbningen.

„Absalon? Er du okay?“

„Hva'?“ Absalon blev revet ud af sine tanker. „Ja, ja, jeg har det fint ... meget realistiske special effects ... vi må påregne at opleve lidt af hvert på det her slot, men det er jo osse det vi er kommet for.“

Pludselig blev huset oversvømmet af lys. To gigantiske lysekroner funklede som iskrystaller i loftet højt oppe, og mindre lampetter der sad fordelt rundt om på væggene lyste de nederste kroge op. Der kom også fuldt blus i de tilstødende stuer.

„Årh, mine øjne!“ stønnede Kasper og skærmede med hånden.

Tanja rettede sig op fra et lille indbygget skab ved siden af hoveddøren.

„Jeg fandt hovedafbryderen.“

De så sig om.

„Rimeligt tjekket!“

Krageholm levede fuldt ud op til deres forestillinger om et gammelt slot. De nederste to meter af hall'en var beklædt med mørke udskårne træpaneler, og over væglamperne hang smukke malerier i store guldrammer.

Absalon forsvandt ind i stuen.

„Jeg har fundet vores »spøgelse«,“ sagde han lidt efter. „Kom og se!“

De gik ind til ham. Absalon stod og pegede op over den åbne dør til det næste rum, hvor der hang et stort gevir fra en kronhjort.

Kasper kom nærmere.

„Arh, nu er jeg med! Den lille kasse der sidder under geviret er garanteret en miniatureprojektor. Inde i næste stue ka' jeg se én til. De er sikkert serieforbundet. I virkeligheden så vi en slags tredimensionel film, der blev afspillet fra rum til rum, så det virkede som om spøgelset fløj.“

Absalon sendte ham et anerkendende blik.

„Har du forstand på teknik?“

Kasper trak beskedent på skuldrene.

„Jeg er i alt fald ret vild med det ... Udstyr i dén klasse er kostbart, men jeg burde selvfølgelig ha' tænkt på, at Moviemakers ka' lave avancerede tricks.“

„Hvordan lavede de så den bølge der rullede igennem huset?“ spurgte Tanja.

„Det ka' for eksempel gøres med meget dyb lyd, som det menneskelige øre ikke opfanger, men kroppen ka' fornemme. Hvis vi leder lidt, finder vi sikkert skjulte højttalere rundt omkring.“

„Men i starten ku' vi jo ikke vide at det var et trick, så det var modigt af dig at blive stående, Abso,“ sagde Tanja og trak ud i sit tyggegummi. „Jeg blev faktisk bange!“

„Det ka' kun være ham butlersnuden der har startet showet,“ fortsatte Kasper mistænksomt.

„La' os gå tilbage til hall'en,“ foreslog Absalon. „Jeg tror der ligger nogle breve til os.“



Tre bleggule kuverter af tykt kraftigt papir og uden frimærker lå på bordet. Deres navne var skrevet med en smuk sort håndskrift på forsiden.

„Wow, det er sgu lukket med laksegl,“ sagde Kasper og vendte brevet med sit navn. „Slottet står på som afsender.“

Tanja havde allerede åbnet sit.

„Jeg ska' bo oppe i Det Røde Værelse! ... Det lyder da ret romantisk ... som roser!“

„Eller blod!“ hviskede Kasper og lavede vampyrbid bag hende. Han åbnede sin egen kuvert. „Nå, jeg ska' bo i Det Blå Kammer.“

„Sammen med Den Blå Mand,“ gav Tanja igen. „Hvor ska' du være, Abso?“

„I Den Grønne Stue.“

Han læste hurtigt brevet igennem:



Kære Absalon Kronborg!



Velkommen til en gysende weekend her på Krageholm Slot, hvor mord og uhygge står på spring fra kælder til kvist. Slotsfrue Lissi Skimmelholms jamrende spøgelse var bare en lille forsmag på hvad man kan forvente af mærkelige fænomener på slottet.

Vi har indlogeret dig i Den Grønne Stue på 1. sal i sydfløjen. Her er du centralt placeret i forhold til bad & toilet, hall'en, køkkenet og spisesalen samt de værelser og stuer, hvor mordmysteriet kommer til at udspille sig.

Ud fra de mål du har sendt os, har vi hængt et sæt selskabstøj på dit værelse. Vi beder dig om at komme omklædt til spisesalen præcis klokken 19.00, hvor du vil blive budt mere formelt velkommen. Der vil blive serveret en udsøgt tre-retters menu og drikkevarer ad libitum.

Det er meningen at festtøjet skal sætte jer i den rette stemning i forhold til Krageholms fortidige historie og den gåde I skal forsøge at løse. De tekniske apparater som I får lejlighed til at låne for at opspore og registrere overnaturlige fænomener, vil blive udleveret med instruktion i biblioteket efter middagen.

Da Krageholm er et stort slot, har vi vedlagt en plan over samtlige gange og rum i sydfløjen med afmærkninger af, hvor husets ægte spøgelser oftest ses. Ved hjælp af kortet kan I bedre finde rundt når I først begynder jagten.

God uhyggelig fornøjelse og husk: Intet er hvad det giver sig ud for at være.



MOVIEMAKERS INTERNATIONAL



PS: Pas på rotterne i kælderen!



„Jeg ska' altså ikke ned i nogen kælder med rotter,“ vrængede Tanja, der havde nærlæst sit brev. „Jeg hader rotter!“

„Jeg er ligeglad så længe de ikke er en del af middagen,“ sagde Kasper cool.

Tanja blev endnu mere utilpas.

„Ad, hvor klamt!“

Absalon så på sit ur.

„Klokken er halv syv. Vi må hellere gå op og finde værelserne.“

De samlede bagagen sammen og gik hen til den store marmortrappe.

Tanjas mobiltelefon ringede igen.

„Hallo? ... Hej, Patricia! ... Ja, ja, vi er ankommet og nu går vi op til værelserne ... det er dødspændende. Vi har set et skrigende spøgelse. Det fløj rundt og lyste rødt i mørket ... det var ret uhyggeligt selv om det var snyd ... Ahvad? ... Nej, vi har kun mødt en mærkelig tjener, men han forsvandt pludselig ... vi har lige fundet nogle velkomstbreve ... vi ska' ned og spise middag klokken syv i selskabstøj ... Ahvad? ... Kaspers hvad? ... øjeblik ...“ Tanja kiggede ham i øjnene. „... de er blå ... ja ... middelhavs ...“

Kasper gryntede noget uforståeligt.

Tanja fnisede.

„Nu knurrer han ... ja ... Ahvad? ... Abso? ... han har vist brune øjne ... ja, de er brune ...“

Tanja havde besvær med at slæbe den tunge kufferttaske op ad trappen, fordi hun skulle holde mobilen med den anden hånd.

„Puha, den her bag er godt nok heavy ...“

Kasper benyttede lejligheden til at give igen.

„Hvis du nu brugte din energi på at slæbe i stedet for at snakke, så ku' det være det gik lettere.“

„Ahvad? ... nej, det var Kasper ... Ja, han siger vi snakker for meget ... Ahvad? ...“ Højtlydt fnisen blandet med pusten. „... nej, det vil jeg da ikke spørge om ... ikke allerede ... nej ... Ahvad? ... okay, så vent lidt, jeg må altså ha' et hvil ...“

Tanja gjorde holdt på en midterafsats, hvor der stod et lille rundt bord med en imponerende blomstervase. Der var en kæmpemæssig buket i. Trappen delte sig i to mindre trapper, som ledte til hver sin ende af sydfløjen: Jagtgangen og Riddergangen. Absalon var forrest.

„Vi ska' til venstre. Værelserne ligger i Jagtgangen.“

„Øjeblik, Abso ...“ Tanja sænkede mobilen og så undskyldende på Kasper. „Jeg sku' spørge fra min veninde om du har en kæreste?“

Kasper tyggede på sin tunge.

„Buffy!“

„Han siger han kommer sammen med Buffy!“

Tanja lyttede og fnisede.

„Nej, Patty, nu må du altså holde op! Det ender med at han bli'r sur på mig ... Ahvad? ... ja ...“

Kasper pegede på hende.

„Hvis du kvæler den telefon nu, ska' jeg nok bære din taske.“

Tanja lyste op.

„Kasper har lige givet mig et tilbud jeg ikke ka' afslå ... Ahvad? ... nej, jeg fortæller det senere ... Vi snakkes ... Hej, hej ...“

De gik helt op til 1. sal og stoppede. Absalon så ned ad en mørk gang som førte videre ind i sydfløjens østlige ende. Han fandt en kontakt på hjørnet og trykkede. Lyset tændte og afslørede en lang gang med mange døre. På væggen sad der et skilt: JAGTGANGEN.

Kasper stillede Tanjas taske med et solidt bump.

„Har du hele dit værelse med i den container?“

„Piger har altid mere med end drenge,“ svarede hun med et smil. „Flere spørgsmål?“

„Ja, ét!“

„La' mig høre.“

„Hvor meget lyder hende Patricias telefonregning på?“



Absalon stod foran et stort spejl i Den Grønne Stue. Det var meget sjældent han trak i selskabstøj, og han havde i hvert fald aldrig før haft smoking på. På den anden side var selv Sherlock Holmes ordentligt påklædt – når han ikke var i forklædning – og den berømte Baker Street-detektiv var netop hans store forbillede.

Absalon havde altid interesseret sig for mysterier og gåder i alle afskygninger.

Så langt tilbage han næsten kunne huske havde han spillet skak, gættet kryptogrammer, læst tal- og tekstproblemer og spillet computerspil hvor det nærmere gjaldt om at bruge hovedet end aftrækkerfingeren.

Hans kæphest var at finde logiske forklaringer på såkaldte »overnaturlige« fænomener. En del af Holmes' sager startede ofte på den måde: Noget »overnaturligt« viste sig at bunde i en jordnær forklaring.

Det bankede på døren.

„Kom ind ... Watson,“ sagde han med et grin til spejlbilledet og lav stemmeføring på det sidste ord.

Kasper stak hovedet indenfor. Han var i en smoking magen til Absalons. Han så sig om i Den Grønne Stue.

„Fedt værelse. Det er større end mit, og så er der udsigt til voldgraven ... Er du klar?“

„Om et øjeblik.“

Kasper kom ind og lukkede døren. Absalon så på ham i spejlet.

„Jeg er glad for at den her butterfly ka' spændes og ikke ska' bindes,“ indrømmede han.

Kasper smilede skævt.

„Mig med. Jeg er ikke ligefrem vant til at gå i pingvinkostume. Nu ligner vi sgu butleren.“

Kasper stak hænderne i lommerne og lagde nakken bagover.

„Man ku' jo opdrætte giraffer herinde.“

Der var mindst fire meter til den udskårne stuk. Modsat gangdøren var et mandshøjt vindue inddelt i fire store partier. Tunge grå gardiner flankerede siderne.

Det var helt mørkt udenfor, men hvis man åbnede vinduet og stak hovedet ud – hvilket Absalon allerede havde prøvet – kunne man se genskæret fra slottets mange oplyste værelser og en plæne nedenfor. Længere ude i mørket var en svag antydning af den sorte voldgrav, der lå som en tavs slange rundt om slottet.

Den Grønne Stue havde kun én seng, men den var til gengæld stor. Det var en gammeldags mastodont af mahogni med høje cylindriske stolper, tykke puder og blomstret sengetæppe. I hjørnet tronede et højt klædeskab med knirkende døre, der svingede op af sig selv, hvis man ikke låste dem. Absalon havde fundet festtøjet hængende derinde i en gennemsigtig plasticpose.

I det andet hjørne stod et lille skrivebord med en stiv højrygget stol, en hyggelig grøn bordlampe og en blok med Krageholm Slots eget brevpapir. I en krog foran vinduet holdt to lysegrønne lænestole og et lille bord sammen. Der stod forskellige slags sodavand, poser med uåbnede snacks og slik samt glas på bordet.

„Hvor længe var du så om at løse Gåden om De 13½ Hovedløse Riddere?“ spurgte Kasper.

Absalon drejede butterflyen frem og tilbage, men den ville ikke sidde lige. Den lignede nærmere propellen på et sportsfly.

„En nat.“

„Kun én nat?“ gentog Kasper overrasket.

„Da jeg først havde fået Den Usynlige Båd af Den Gamle Troldmand og var sejlet over Den Forheksede Sø til Den Forsvundne Ø, gik det forholdsvis stærkt. Jeg fandt Den Knækkede Nøgle til Den Hemmelige Dør og kom ind i Det Gyldne Tårn på under en halv time. Jeg havde på fornemmelsen at beskeden om Det Halve Hoved skulle forstås symbolsk. Det var en smart idé at »gemme« hovedet hvor alle kunne se det. Bagefter var løsningen jo indlysende klar.“

„Ja, i bakspejlet er alting nemt ... Jeg var næsten en uge om at finde Det Halve Hoved ... som altså slet ikke var noget hoved ... i alt fald ikke noget menneskehoved.“

Absalon tog smokingjakken på.

„Jeg sad altså osse og grublede til klokken 6 næste morgen.“

„Alligevel ... hvor lang tid tror du Tanja har brugt?“

„Du ka' jo spørge hende.“

Kasper nikkede.

„Hun virker frisk nok ... jeg er bare lidt træt af veninden der ringer hele tiden. Det er sgu da sygeligt.“

„Min lillesøster taler osse i mobiltelefon døgnet rundt,“ svarede Absalon og kastede et blik på sit ur. „Nå, den er næsten syv ...“

Det bankede på døren. Absalon åbnede. Kasper rømmede sig bag ham. Tanja stod udenfor. Hun havde en lang rød selskabskjole på, der mildest talt sad godt på hendes slanke krop. Den matchede perfekt det korte sorte hår. Det forekom Absalon at hendes ansigt var forandret. Øjnene var mørkere og munden rødere.

„Øjh, hvor er I flotte!“ sagde hun med et stort smil.

„Det ... ehhmm ... er du osse,“ svarede Kasper hæst og knappede jakken.

Der blev en kort pause hvor ingen sagde noget.

„Vi må hellere finde spisesalen,“ mumlede Absalon så.

De gik ned ad Jagtgangen til hall'en. Det var ikke svært at finde et bestemt værelse, da alle døre havde navneskilte. De kom forbi BARON VON ERTENBERGS GEMAK, PASSIAR-STUEN og DET GULE KAMMER.

„Jeg er altså ved at dø af sult,“ erklærede Tanja på vej ned ad den store marmortrappe. „Hva' tror I vi ska' ha' at spise?“

„Forhåbentlig noget rigtigt lækkert,“ svarede Kasper og gned hænderne. „Hvor ligger spiseren for resten?“

„Vi ska' til højre,“ sagde Absalon.

„Sikker?“

„Ja.“

De gik ind ad et par høje opslåede døre, som var over for stuerne en suite. De kom igennem et stort lokale, hvor grupper af gamle polstrede lænestole og sofaer stod omkring små borde af mørkt træ. Belysningen var dæmpet. Det hjalp ikke lyset at tapetet var guldfarvet og gardinerne foran vinduerne var store og mørkviolette. På væggene hang imponerende gevirer og udstoppede hjortehoveder.

„Her er ret skummelt,“ sagde Tanja og så på Absalon. „Spøger det her ... hvis man altså tror på den slags?“

„Ikke så vidt jeg ved. Det er herreværelset. I gamle dage var mænd og kvinder ikke sammen efter middagen.“

„Hvorfor ikke?“

„Måske fordi damerne sad og møgede sig under kjolerne,“ foreslog Kasper.

„Ja, ja, og mændene tissede i potteplanterne.“

„Det var fordi mændene røg og damerne ikke gjorde,“ oplyste Absalon. „Herinde kunne slotsherren sidde sammen med de andre mænd og ryge cigarer og drikke cognac, mens hans kone underholdt kvinderne i damestuen.“

Kasper åbnede en kunstfærdigt udskåret dør for enden af herreværelset. En korridor med små akvareller og et par robuste gipsfigurer i græsk stil ledte hen til endnu en lukket dør.

„Spisesalen ligger dér,“ sagde Absalon og pegede.

De gik hen til døren.

„Hør lige,“ hviskede Tanja og holdt Kasper tilbage, da han ville åbne.

Pludselig var flere stemmer tydelige på den anden side. Der blev skramlet med bestik. En middag var i fuld gang.

„Det er da tarveligt at de er begyndt uden os,“ sagde hun utilfreds. „Jeg troede vi var æresgæsterne!“

Kasper trak på skuldrene.

„Når butleren er uhøflig, hvorfor skulle værterne så ikke osse være det?“

Han åbnede døren og de trådte indenfor. Spisesalen var større end herreværelset. Et meget langt bord delte den på langs, men der var kun dækket til et lille selskab, som sad i den fjerneste ende. De var midt i en diskussion, hvis center tilsyneladende var en gammel hvidhåret mand, der tronede for bordenden. Hans hår var mere end skulderlangt, og skægget lignede en utrimmet rosenbusk, som om han ikke havde plejet sig selv i årevis. En tjener gik rundt og serverede mad og skænkede vin i glassene.

Pludselig kom butleren ind i spisestuen fra en dør i den anden ende. Han gik forbi selskabet. Han havde åbenbart ikke noget at gøre med serveringen. Han kom hen imod Absalon, Tanja og Kasper uden så meget som at værdige dem et blik.

„Undskyld, men hvor ska' vi sidde?“ spurgte Tanja.

Butleren gik lige forbi uden at svare. Han rynkede ikke engang på næsen. De så forbavsede efter ham.

„Han elsker os virkelig, hva'?“ sagde Kasper. „Du, makker! 



Vi spurgte dig om noget!“

Butleren fortsatte ud i korridoren og gik ind i herreværelset. I det samme forstummede al snak i lokalet. De vendte sig. De var helt alene i spisesalen. Middagsselskabet var forsvundet i den tomme luft.


Kapitel 4



Forbandelsen på Krageholm



Tanja, Absalon og Kasper gloede på hinanden. Stilheden i spisesalen blev påtrængende som en sulten ræv i en tætpakket hønsegård. De havde netop været vidner til et højrøstet middagsselskab. Nu var ikke alene de spisende, men også tjeneren, alle tallerkener, bestik, glas og fade borte. Der stod kun det blankpolerede tomme bord og stolene tilbage.

„Tror I det var spøgelser?“ sagde Tanja. „Sådan nogle forsvinder lige pludselig ... har jeg hørt.“

Hendes stemme lød klangløs mellem væggene i det store rum. Kasper bed sig i læben med et alvorligt udtryk.

„Det er da ikke utænkeligt. Hvordan sku' 5-6 personer ellers forsvinde så hurtigt?“

„Måske løb de ud mens vi så efter butleren,“ foreslog Tanja. „Selv om jeg ikke ka' se hvordan. Vi kiggede allerhøjst væk i 10 sekunder.“

„Altså ka' de ikke være gået ud,“ konstaterede Absalon.

„Hva' mener du?“

„Sherlock Holmes plejer at sige: Når alle sandsynlige forklaringer er blevet udelukket, er der kun den usandsynlige tilbage.“

„Det forstår jeg ikke,“ indrømmede Tanja.

„Selskabet må være her endnu,“ fortsatte Absalon og slog ud med hånden.

Han gik ned for enden af det lange bord. De andre fulgte langsomt efter. Absalon gav sig til at rode i en stor blomstervase på bordet, undersøgte stolene og kiggede under dem.

„Selvfølgelig!“ udbrød Kasper. „Mere teknik!“

„Netop.“

Absalon pegede på stolen for enden af bordet, hvor den gamle hvidhårede mand havde siddet. Den var højrygget, havde et tykt polstret sæde med blomstret betræk og var som de fire nærmeste stole trukket ud fra bordet i modsætning til resten, der var skubbet helt ind.

„Der sidder en lille linse gemt i sædet på hver af de fem udtrukne stole. Den er godt camoufleret i mønsteret.“

Tanja bøjede sig.

„Av ja ... Er det et kamera?“

Kasper undersøgte en af stolene nærmere.

„Nej, et kamera optager kun. Det her er projektorer. De ser bare anderledes ud end dem vi fandt i de forbundne stuer.“

Han kiggede ind under bordet.

„Der sidder en flad sort kasse fastmonteret under bordpladen. Den indeholder ganske givet en digitalstyret sender som har forbindelse til stolene.“

„Og der er gemt en højttaler i vasen,“ tilføjede Absalon. „Hva' vi så lige før var levende hologrammer magen til spøgelset ude i hall'en. En avanceret form for film.“

Tanja kiggede under bordet.

„Det er altså sejt! Hvordan starter man den igen?“

„Ja, det er jo lige netop dét. Hvordan?“

Hun så på de andre.

„Er I nu sikre på at det hele var film? Jeg ka' gå med til at personerne på stolene var hologrammer, men ham tjeneren så meget livagtig ud, og han gik rundt om bordet.“

„Måske er han med i showet,“ foreslog Absalon. „Ligesom butleren og kusken på hestevognen.“

„Nej. Tjeneren var osse et hologram.“ Kasper pegede. „Der sidder en projektor mere i loftet – gemt i lysekronens kuppel – og den ser ud som om den kan dreje, men nok om det. Hvor er festkomiteen henne?“

„Vi ka' jo kalde på dem,“ foreslog Tanja. „Jeg er go' til at råbe. Er I klar?“

De nikkede.

„Hallo? Er der nogen? Vi er hernede i spisesalen?“

De lyttede. Tavsheden omklamrede dem som en usynlig kåbe fra alle kroge og hjørner, ja, fra hele slottet.

„Højere.“

Tanja trak vejret dybt ind.

„HALLO! KOM FRIT FREM! VI ER I SPISESALEN OG VI ER VED AT DØ AF SULT!“

Kasper stak en finger i øret og skar en grimasse.

„Hvorfor har du egentlig mobiltelefon? Du ka' da bare råbe til dine venner!“

„Jeg sagde jo jeg var go' til det.“

„Jeg tror ikke vi ska' forvente nogen modtagelse,“ sagde Absalon.

Tanja studsede.

„Hvorfor ikke?“

„Konceptet går tilsyneladende ud på at vi overlades til os selv og får udleveret så få oplysninger som muligt: Først bli'r vi hentet i en gammel hestevogn af en mavesur kusk som ikke vil sige ét ord. Vi ankommer til et mørkt og lukket slot, og da butleren endelig åbner er han endnu mere uhøflig end kusken.“

„Men hva' så med middagen?“ spurgte Kasper og så lettere desperat ud.

„Ja, de ka' da ikke bare parkere os her uden mad,“ tilføjede Tanja.

„Det har de måske heller ikke gjort,“ svarede Absalon.

„La' os aflægge køkkenet et besøg.“

De gik hen til den dør som butleren var kommet ind ad. På den anden side lå et fuldt oplyst køkken, der var så stort at man kunne vende en bil i det.

„Øjh, her ka' man da lave mad til hele kongehuset,“ sagde Tanja begejstret.

„Desværre lugter der ikke af så meget som en ristet pølse,“ sukkede Kasper. „Alle kogepladerne er kolde, og ovnene er slukkede. Ikke engang brødristeren står og summer!“

„Jeg synes det er underligt ...“ Tanja åbnede et garderhøjt køleskab. „Men de har nu ikke helt glemt os. Kom og se!“

Køleskabet var stoppet til randen med friske madvarer og sodavand.

„Okay, så laver vi selv middagen,“ besluttede Kasper straks. „Er du frisk, Abso?“

„Øh, joh, men jeg er altså ikke go' til det.“

„Vi ka' lave burgere med hele svineriet,“ fortsatte Kasper og begyndte at hive madvarer ud. „Der kommer ikke til at mangle noget.“

„Herligt,“ svarede Tanja og satte sig op på køkkenbordet.

„Næ, hov, I er sgu ikke til pynt. Du sætter det her fedt i kog så vi ka' få pomfritter til. Så ka' Sherlock Holmes dække bord ... Hallo, Abso, er du der?“

Han tappede i spækkebrættet med en stor kniv og så på Absalon, der virkede som om han allerede havde glemt alt om mad. Absalon vågnede.

„Ja, nu ska' jeg finde ... salt og peber ...“

„Der står engangstallerkener i skabet,“ oplyste Tanja.

„Engangstallerkener!“ vrængede Kasper og vaskede hænder. „Én ting er at vi selv må lave maden, men de ska' sgu ikke spise os af med pap. Smut ind i spisesalen og hent noget Flora Danica, Abso. Jeg lagde mærke til et stort skab i hjørnet med masser af porcelæn og glas.“

Kasper hældte kødet ud på spækkebrættet, hvorpå han begyndte at dele det op.

„Og når du har sat gryden i kog, så skyller du salaten, tomaterne, den røde peber og agurken, kom nu, kom nu, tjep, tjep, ellers bli'r klokken ni inden vi får taget den første bid!“

„Du fører dig rigtig frem, hva'?“ smilede Tanja, men hun så alligevel lidt imponeret ud.



Det næste kvarter rullede Kasper sig ud. Han hakkede grøntsager med en dreven koks hurtighed, driblede med bøfferne på panden og styrede alle remedier med glidende bevægelser. Tanja sad på køkkenbordet og fulgte interesseret med. Kasper mente at kunne spore en ikke ubetydelig beundring i hendes blik, især da han vendte en bøf i luften og fangede den på paletkniven.

„Hvor har du lært alt dét?“

„I skolen. Madlavning er et led i enhver moderne mands opdragelse. Mad er vores brændstof. Mad er hele fundamentet i vores kultur. Uden mad var der intet samfund.“

Tanja smilede.

„Nej, det ka' man roligt sige ...“

„Nå, det var bøfferne, og pomserne ligger og tørrer på køkkenrullen, så ska' bollerne bare ha' et par minutter on the sunny side, så spiser vi.“

Kasper frisbee'ede dem ind på pladen, lukkede ovnen og spejdede køkkenet rundt.

„Hvor er Abso?“

Der lød stemmer fra spisesalen.

„Han leger vist med de hologrammer.“

Tanja hentede ham, mens Kasper stillede maden på et stort spisebord i køkkenet.

„Hvordan ka' du være så længe om at hente tre tallerkener?“ spurgte han, mens de byggede deres burgere og hældte dressing over.

„Jeg foretog lige et par undersøgelser.“

„Mmmmm, det smager kanon, Kasper,“ sagde Tanja begejstret. „Det er simpelt hen den bedste burger jeg nogensinde har fået.“

Han trak beskedent på skulderen.

„Nå, Abso, hva' siger du så?“

Han nikkede og tyggede.

„Jo, jeg har fundet ud af hvordan hologrammerne virker ... og hva' de siger!“



Så snart de var færdige med at spise, insisterede Absalon på at de skulle komme med ind i spisesalen.

„Åhh, hvor er jeg mæt,“ sukkede Tanja. „Jeg orker næsten ikke at rejse mig.“

„Der er osse is i fryseren,“ oplyste Kasper.

„Nej tak ... måske senere.“

„Nu ska' I bare blive her,“ forklarede Absalon energisk, da de stod for enden af det lange bord. Han gik gennem spisesalen og forsvandt ud i den lille korridor til herreværelset.

Pludselig flimrede det i luften over de udtrukne stole som om usynlige neonrør tændte. Fem skarpe billeder af tredimensionel karakter tonede frem. Denne del af bordet var nu dækket af en hvid dug med tallerkener, glas og bestik. Foran hver person stod et tydeligt bordkort.

Den gamle mand der sad for enden med sin stok og et mørkt udtryk i de brune øjne var ifølge kortet EMANUEL TOMMENSKJOLD, Krageholms godsejer. Hans lange tynde hår var kridhvidt som skægget. Han var klædt i en brun tweedjakke, der havde kendt bedre dage.

På hans højre side sad en ca. 40-årig kvinde. På hendes kort stod ESMERALDA SEVERIN, født Tommenskjold, godsejerens datter. Hun var slank og rundhovedet og havde kastanjebrunt hår og grå øjne.

Ved siden af sad hendes mand, JAMES SEVERIN, svigersøn. Han var velklædt, havde tæt mørkt hår, fuldskæg og et dystert udtryk som om han forventede dårlige nyheder.

Over for dette ægtepar sad et andet i nogenlunde samme alder. Manden var THEODOR TOMMENSKJOLD, godsejerens søn. Han havde tyndt lyst hår, et magert ansigt og urolige blå øjne, der flakkede frem og tilbage mellem de øvrige omkring bordet.

Hans kone, LUCY TOMMENSKJOLD, svigerdatter, var lille og rank med et snerpet, jomfrunalsk udtryk. Hun sad og vogtede på de andre.

„Der går et øjeblik før snakken begynder,“ forklarede Absalon og kom tilbage. „Lyt godt efter hva' de siger. Der ligger sikkert vigtige ledetråde til mysteriet gemt her.“

Han stillede sig sammen med Kasper og Tanja. Det var som at se på en underlig blanding af film og teater. Tjeneren listede diskret omkring bordet og skænkede i glassene. Godsejerens datter var den første der brød tavsheden:



ESMERALDA (lægger kniv og gaffel fra sig): „Du er så tavs i aften, far. Er der noget galt?“

GODSEJEREN (nikker og svarer med sørgmodig stemme): „Der hviler en forbandelse over Krageholm ... over mig!“

(De andre holder inde med spisningen. Godsejerens søn løfter sit vinglas og tager en slurk.)

THEODOR: „Hvad mener du?“

GODSEJEREN (skuler frem for sig med dyster mine): „De gamle gardiner. Jeg skulle aldrig ha' taget dem med hjem dengang. De hjemsøger mig. Hver nat drømmer jeg at en af samuraierne træder ud i værelset og kommer hen til sengen ... og stikker sit sværd i brystet på mig.“

JAMES (holder op med at tygge): „Det lyder makabert.“

LUCY (ser uforstående fra den ene til den anden): „Undskyld, men jeg er ikke med. Hvad er det I taler om?“

ESMERALDA: „Far bragte nogle kostbare japanske gardiner med hjem fra østen for mange år siden. De hænger i hans soveværelse. Der er meget smukke motiver på ... af to samuraier.“

LUCY: „Samo...rajer?“

JAMES: „Det er soldater fra en gammel japansk krigertradition. De er berømte for deres mod og deres kampkunster, både med og uden sværd.“

LUCY: „Nå ... jamen, ka' du så ikke bare pille gardinerne ned, svigerfar?“

GODSEJEREN (vipper med de buskede bryn og ser frem for sig): „Det kan ikke lade sig gøre. Gardinerne er skabt af en gammel japansk mestervæver. De knytter sig til ejeren og han til dem. De skal hænge i hans soveværelse, så det går heller ikke at jeg flytter min seng. Samuraierne beskytter gardinernes ejer. Motiverne bliver levende og forsvarer ham, hvis nogen truer ham på livet, men hvis han forsøger at skille sig af med dem ved at ødelægge dem, træder de osse ud fra gardinerne og myrder ham.“

THEODOR: „Du fortalte den historie mange gange da vi var børn, men så længe du lader gardinerne hænge, er der jo ingen grund til bekymring. Din drøm er bare en drøm. Den har ikke noget med virkeligheden at gøre.“

GODSEJEREN (tapper med stokken i gulvet): „Drømme er varsler! Når jeg drømmer at en samurai træder ned for at dræbe mig, så opfatter jeg det som et tegn på at mit liv er i fare.“

ESMERALDA (ler overbærende): „Nu er du altså fjollet, far ...“

GODSEJEREN (slår arrigt i bordet med flad hånd): „Det er ikke morsomt! Der er mere mellem himmel og jord end vi mennesker forstår os på. Samuraierne og gardinerne er en del af virkeligheden på Krageholm. Samuraierne truer med at dræbe mig, men jeg tør ikke skille mig af med dem!“

JAMES (forsøger at glatte ud): „Jeg tror du lægger lidt for meget vægt på drømmetydning, svigerfar.“

THEODOR (ryster på hovedet): „Jeg tror ikke på den slags historier. Det gælder alle spøgelserne på slottet. Jeg har boet her hele min barndom, og jeg har aldrig set så meget som skyggen af et blafrende lagen.“

GODSEJEREN (ser arrigt på ham): „Du er osse en forbandet ignorant! Du kunne ikke se din egen røv om du så havde øjne i nakken!“

LUCY (fornærmet): „Nu synes jeg ærligt talt du er vulgær, svigerfar!“

GODSEJEREN (peger på Lucy): „Du er ikke et hak bedre!“ (Han læner sig ind over bordet og glor vredt rundt på dem, mens han taler lavt.) „I tror jeg er senil bare fordi jeg har et par grå hår, men jeg ska' vise jer alle sammen.“ (Han læner sig tilbage.) „Tror I ikke jeg ved hvorfor I kommer rendende her i tide og utide? ... Det eneste I bekymrer jer om er hvornår jeg kradser af, så I ka' gå i gang med at bruge arven, men jeg har en meget dårlig nyhed: Jeg har tænkt mig at slette jer fra mit testamente, hver og én. I får ikke så meget som én krone og jeg fortæller jer ikke hvor jeg har gemt pengene, ha!“

(Et stykke tid sidder de to ægtepar på filmen helt stille. Så rømmer James Severin sig.)

JAMES: „Kære svigerfar, hvad du gør med din formue bli'r helt din egen sag. Esmeralda og jeg har ikke behov for penge, vel, skat?“

ESMERALDA (begynder at snøfte): „Nej, og jeg forstår ikke hvordan du kan tænke sådan om os! Vi besøger dig så ofte vi kan, og det er bestemt ikke med nogen bagtanke. Siden mor døde har du været så ... så ... ja, jeg synes du er rigtig ondskabsfuld.“

LUCY: „Det vil jeg osse nok sige. Det var meget tarveligt sagt, svigerfar. Har vi måske nogensinde bedt om så meget som én krone af dig?“

GODSEJEREN (farer op fra stolen): „I ska' ikke prøve at snakke mig efter munden! Min beslutning står fast. I aften skriver jeg et nyt testamente og brænder det gamle. Hele min arv går til en fond der skal forske i overnaturlige fænomener som ingen af jer fæhoveder tror på: spøgelser, gengangere, varsler, og forbandelser som de gamle gardiner. Jeg hader dem, men jeg ka' ikke slippe af med dem og jeg hader jer, men jer ka' jeg hurtigt blive fri for!“

(Den hvidhårede mand vender dem ryggen og går væk fra bordet. Han forsvinder ud af filmen. De to ægtepar sidder lamslåede tilbage. Hologrammerne slukker og der bliver stille i salen.)


Læseprøven er slut, men det er bogen ikke ...

Kan du ikke vente med at læse resten, så skynd dig at købe den fulde version.



God fornøjelse
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